PHILIPS

Boxa pentru
petreceri

Seria 5000

TAX5206

Manual de utilizare

inregistrati-va produsul si obtineti suport la:
www.philips.com/support



Cuprins

1 Important 2 9 Intrare chitara 12
Siguranta 2 Reglarea volumului chitarii 12
Informatii FCC 3

10 inc3rcare USB 13

2 Difuzorul dumneavoastra de Tncdrcarea unui dispozitiv extern 13
petrecere 4
Ce efn cutie 4 11 Informatii despre produs 14
Prezentare generald a unitatii 5 Specificatii 14
Redare de baza 6 intretinere 14

3 incepe 7 12 Depanare 15
Conectarea la alimentare 7 Despre dispozitivul Bluetooth 15
Reglajul basului si a inaltelor 8
Tncdrcarea bateriei incorporate 8 13 in$tiint,are 16

Declaratie de conformitate 16

4 Schimbare efect lumina 9 Grija pentru mediu 16
Pornire/oprire lumind decorativda 9 Nota privind marcile comerciale 16

5 Redare audio prin Bluetooth 9
Conectarea unui dispozitiv 9
Conectarea automata a unui
dispozitiv 9
Conectarea manuala a unui dispozitiv 9
Deconectarea unui dispozitiv 10

6 Redare audio prin USB 10
Redarea de pe un dispozitiv de
stocare USB 10
Controlul redarii 11
Reglaj volum 11
Informatii despre redarea USB 11
Formate MP3 acceptate 11

7 Redare audio prin Intrare linie 11
Ascultarea unui dispozitiv extern 11
Redarea de pe un player MP3 11
lesire linie 1

8 Cantatla microfon 12
Reglarea volumului microfonului 12
Reglarea ecoului 12
Atenuator voce 12
Schimbare voce 12

RO



1 Important

Siguranta

Cunoasteti aceste simboluri de
siguranta

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION '.

‘CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER ( OR BACK ) . NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Acest ,fulger” indica faptul ca materialul neizolat
din unitatea dumneavoastra poate provoca un soc
electric. Pentru siguranta tuturor celor din casa
dumneavoastra, va rugam sa nu indepartati
nvelisul produsului.

LSemnul exclamarii” atrage atentia asupra
caracteristicilor pentru care ar trebui sa cititi cu
atentie literatura anexata pentru a preveni
problemele de manipulare si intretinere.
ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendiu sau
electrocutare, acest aparat nu trebuie expus la
ploaie sau umezeald, iar obiectele pline cu lichide,
cum ar fi vaze, nu trebuie asezate pe acest acesta.
ATENTIE: Pentru a preveni socurile electrice,
potriviti lama latd a stecherului cu fanta larga,
introduceti complet.

Atentie

Nu indepartati niciodata carcasa acestui
dispozitiv.

Nu lubrifiati niciodata nicio parte a acestui
dispozitiv.

Nu asezati niciodata acest dispozitiv pe alte
echipamente electrice.

P&strati acest dispozitiv departe de lumina directa
a soarelui, flacari deschise sau caldura.

Nu priviti niciodata n raza laser din interiorul
acestui dispozitiv.

Asigurati-va ca aveti intotdeauna acces usor la
cablul de alimentare, la mufa sau la adaptor
pentru a deconecta acest dispozitiv de la curent.

Nu utilizati acest aparat langa apa.

Instalati in conformitate cu instructiunile
producatorului.

Nu instalati langa nicio sursd de caldurd, cum ar
fi calorifere, registre de caldurd, sobe sau alte
aparate (inclusiv amplificatoare) care produc
caldura.

Protejati cablul de alimentare sa nu fie calcat
sau ciupit, in special la prize, la receptoare
convenabile si la punctul in care iese din
aparat.

Utilizati numai atasamente/accesorii
specificate de producdtor.

e Utilizati numai cu caruciorul, suportul,
trepiedul, suportul sau masa specificate de
producator sau vandute impreuna cu aparatul.
Cand se foloseste un carucior, utilizati-I cu
precautie atunci cand mutati combinatia
carucior/aparat pentru a evita ranirea prin
rasturnare.
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e Deconectati acest aparat din priza in timpul
furtunilor cu fulgere sau atunci cand nu este
utilizat pentru perioade lungi de timp.

Toate lucrdrile de intretinere se adreseaza
personalului de service calificat. Serviciul este
necesar atunci cand aparatul a fost deteriorat
in vreun fel, cum ar fi cablul de alimentare sau
stecherul, s-a vdrsat lichid sau au cazut obiecte
in aparat, a fost expus la ploaie sau umezeald,
nu functioneaza normal sau a fost abandonat.
Atentie la utilizarea bateriei—Pentru a preveni
scurgerea bateriei care poate duce la vatamari
corporale, daune materiale sau deteriorarea
telecomenzii:

Instalati corect bateria, + si -, asa cum
sunt marcate pe telecomanda.

¢ Nu amestecati baterii (vechi cu noi sau
carbon cu alcaline etc.).

Scoateti bateria cand telecomanda nu
este utilizatd o perioada lunga de timp.

Bateria nu trebuie expusa la caldura excesiva,
cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.
Aparatul nu trebuie expus la picurare sau
stropire.

Nu asezati nicio sursa de pericol pe aparat (de
exemplu, obiecte umplute cu lichid, lumanari
aprinse).

in cazul in care stecherul de la retea sau un
cuplaj al aparatului este utilizat ca dispozitiv
de deconectare, acesta trebuie sa ramana usor
de folosit.



Atentie

e Utilizarea comenzilor, ajustarilor sau efectuarea
altor proceduri decat cele descrise aici poate
duce la expunerea periculoasa la laser sau la alte
operatiuni nesigure.

Siguranta auditiva

Ascultati la un volum moderat

e Folosirea castilor la un volum ridicat va
poate afecta auzul. Acest produs poate
produce sunete in game de decibeli care pot
provoca pierderea auzului pentru o
persoana normala, chiar si pentru
expunerea mai mica de un minut. Gamele
mai mari de decibeli sunt oferite pentru cei
care au suferit deja o pierdere a auzului.

e Sunetul poate fi inselator. In timp, ,nivelul
de confort” auditiv se adapteaza la volume
mai mari de sunet. Deci, dupa o ascultare
prelungita, ceea ce suna ,normal” poate fi
de fapt tare si ddundtor auzului. Pentru a
evita acest lucru, setati volumul la un nivel
sigur Thainte ca auzul sa se adapteze si
lasati-l acolo.

Pentru a stabili un nivel sigur al volumului

¢ Setati controlul volumului la un nivel scazut.
e Cresteti incet sunetul pana cand il puteti auzi
confortabil si clar, fara distorsiuni.

Ascultati pentru perioade rezonabile de

timp

e Expunerea prelungitd la sunet, chiarsi la
niveluri in mod normal sigure, poate provoca,
de asemenea, pierderea auzului.

e Asigurati-va ca utilizati echipamentul in mod
rezonabil si luati pauzele necesare.

Asigurati-va ca respectati urmatoarele
instructiuni atunci cand utilizati castile

Ascultati la un volum rezonabil pentru
perioade rezonabile de timp.

Aveti grija sa nu reglati volumul pe masura ce
auzul se adapteaza.

Nu mariti volumul atat de mare incat sa nu
auziti ce este in jur.

Trebuie sa fiti precaut sau sa intrerupeti
temporar utilizarea in situatii potential
periculoase.

Nota

e Pldcuta de identificare este situatd pe partea din
spate a unitatii.

Informatii FCC

NOTE: Acest echipament a fost testat si s-a
constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv
digital de Clasa B, Tn conformitate cu Partea a XV-a
din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva
interferentelor ddunatoare intr-o instalatie
rezidentiala. Acest echipament genereaza,
utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio
si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate
cu instructiunile, poate provoca interferente
daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea,
nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor
aparea Intr-o anumita instalatie. Daca acest
echipament cauzeaza interferente daunatoare
receptiei radio sau televiziunii, ceea ce poate fi
determinat prin pornirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este Thcurajat sa
ncerce sa corecteze interferenta prin una sau mai
multe dintre urmatoarele masuri:

¢ Reorientati sau mutati antena de receptie.

e Mariti distanta dintre echipament si receptor.

¢ Conectati echipamentul la o priza de pe un
circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

e Consultati distribuitorul sau un
difuzor/tehnician TV cu experientd pentru
ajutor.

Acest dispozitiv respecta Partea a XV-a din Regulile
FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) acest dispozitiv nu poate provoca
interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv
trebuie sa accepte orice interferenta primita,
inclusiv interferente care pot cauza o functionare
nedorita.

IC-Canada: CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Acest dispozitiv contine emitdtoare/receptoare
scutite de licenta care respecta RSS-urile scutite de
licentd ale Inovatie, Stiinta si Dezvoltare Economica
Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor
doud conditii:

1. Este posibil ca acest dispozitiv sa nu provoace
interferente.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferentd, inclusiv interferenta care poate cauza
functionarea nedorita a dispozitivului.
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2 Difuzorul
dumneavoastra de
petrecere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/support.

Ce ein cutie

Verificati si identificati continutul pachetului dumneavoastra:
¢ Unitatea principala

e Cablu de alimentare c.a.

e Ghid de initiere rapida

¢ Foaie de siguranta

e Garantie
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Prezentare generala a
unitatii

Panou superior:

( W wwﬂ 22

1
2
3 21
. /
5 / 20
6 / 19
7
r— 1 18
P N "
w1 -
12 /(M%
1314

1 USB play (Redare USB) 12 Volum -

2 Guitar in (Intrare chitara) 13 Indicator nivel baterie

3 Micin (Intrare microfon) 14 Redare/Pauza

4 Guitar vol (Volum chitara) 15 Bluetooth (indicator albastru)

5 Mic vol (Volum microfon) 16 Urmator

6 Echo (Ecou) 17 Light (Luminad)

7 Vocal fader (Atenuator voce) 18 Voice changer (Schimbator de voce)

8 Volum + 19 Bass (qu)

9 Mute (Mut) 20 Treble (Inalte)

10 Anterior 21 Line out (lesire linie)

11 In asteptare (indicator rosu) 22 Line in (Intrare linie)
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Prezentare generala a Redare de baza
unitatii

Pa nOUI d 18] Spate: Apasati si mentineti apdsat timp de
3 secunde pentru a porni/opri
unitatea.

Apadsati pentru a verifica nivelul

bateriei in starea de pornire.

©

I

__J

Apadsati in mod repetat pentru a
comuta intre activare/dezactivare
atenuator voce.

Rotiti butonul Bass pentru a regla
nivelul basului.

Rotiti butonul Treble pentru a regla
nivelul inaltelor.

Apasati in mod repetat pentru a
comuta intre tonurile vocale: voce
1/voce 2/voce 3/voce 4/voce oprita.

Apasati in mod repetat pentru a
comuta modul de iluminare al luminii
difuzorului.

Apdsati si mentineti apasat pentru a
porni/opri lumina stroboscopica.

Apdsati pentru a trece la piesa
urmatoare.

Apasati pentru a reveni la piesa
anterioara.

s Apadsati pentru a creste volumul.
1 Carucior

2 Priza alimentare c.a.

Apasati pentru a reduce volumul.

Apasati pentru a intra in modul
Bluetooth.

Apasati lung pentru a deconecta
conexiunea Bluetooth.

Apdsati pentru a intrerupe
temporar o redare; apasati-l din
nou pentru a relua redarea.

Comutati la activare/dezactivare
sunet.

Rotiti pentru a regla volumul
microfonului.

OO0 O oD@

Rotiti pentru a regla ecoul
microfonului.

6 RO



USB play

Micin

©)

Gurtartn

©

Unein

Uineout

Introduceti un dispozitiv de
stocare USB pentru redarea
audio.

Rotiti butonul Guitar vol pentru
a regla volumul chitarei (daca
este conectatad).

Intrare microfon.

Intrare chitara.

Conectati un dispozitiv extern
prin mufa Line in pentru a reda
audio.

lesiti audio catre un dispozitiv
extern prin mufa de Line out.

3 incepe

Atentie

e Utilizarea comenzilor, ajustarilor sau efectuarea
altor proceduri decat celor descrise aici poate
duce la expunerea periculoasa la laser sau la alte
operatiuni nesigure.

Urmati intotdeauna in ordine instructiunile din
acest capitol.

Daca contactati Philips, vi se va cere modelul si
numarul de serie al acestui aparat. Numarul
modelului si numarul de serie se afla pe spatele
aparatului. Scrieti numerele aici:

Model Nr.
Serie Nr.

Conectarea la alimentare

Atentie

e Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va ca
tensiunea de alimentare corespunde tensiunii
imprimate pe spatele sau pe partea inferioara a
produsului.

Pericol de electrocutare! Cand deconectati cablul
de alimentare, trageti intotdeauna stecherul din
priza. Nu trageti niciodata de cablu.

Nota

Inainte de a v3 conecta la sursa de curent
alternativ, asigurati-va ca ati finalizat toate
celelalte conexiuni.

Conectati cablul de alimentare de curent alternativ
la priza de intrare de curent alternativ de pe
panoul din spate al unitatii.

Apoi conectati celalalt capat al cablului de
alimentare de curent alternativ la o priza.

Lungimea cablului de alimentare si tipul de stecher
variaza in functie de regiune.
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Pornire

Apasati (')

> Apasati si mentineti apasat timp de 3 secunde
pentru a porni/dezactiva difuzorul pentru
petrecere.

Nota

¢ Difuzorul de petrecere va intra intotdeauna in modul
de asociere Bluetooth de fiecare datd cand il porniti.

Reglajul basului si a inaltelor

Rotiti butonul Bass pentru a regla nivelul basului.
Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru a creste
nivelul basului si rotiti in sens invers acelor de
ceasornic pentru a il reduce. Rotiti butonul Treble
pentru a regla nivelul inaltelor. Rotiti in sensul acelor
de ceasornic pentru a creste nivelul si rotiti in sens
invers acelor de ceasornic pentru a reduce nivelul.

Incarcarea bateriei
fncorporate

e Conectati cablul de alimentare c.a. pentru a
incarca bateria incorporata. Indicatoarele
bateriei clipesc in moduri diferite pentru a
indica starea de incarcare.

Nota: Cele patru indicatoare de pe unitate se vor

stinge Tn 15 secunde dupa ce bateria este complet

fncarcata.

1 =)
O
__J
600 i< 20%

oo W< s0%

g< 80%
g<1oo%
E=100%

[e]e]ele}

@ 15 secunde

(e)

Difuzorul este proiectat cu o functie
inteligenta de verificare a bateriei pentru
confortul dumneavoastra.

o Apasati butonul () pentru a afisa nivelul
actual al bateriei pe indicatoarele LED ale
unitatii in modul pornire in timp ce
unitatea nu este incdrcata.

4 LED-uri albe aprinse=aprox. 100% incarcat

3 LED-uri albe aprinse =aprox. 80% incarcat

2 LED-uri albe aprinse =aprox. 50% incarcat

1 LED-uri albe aprinse=aprox. 20% incdrcat
(indicand ca este necesara incércarea)

Nota: Cand nivelul bateriei este scazut, toate
indicatoarele LED ale bateriei vor licarii
simultan si se va auzi un ton de avertizare.

Baterie
descdrcata:

-



4 Schimbare efect 5 Redare audio prin

- d
lumina Bluetooth
. . I oy Produsul poate transmite in flux muzica de pe
PO i re/O p rire lumina dispozitivul dumneavoastrd Bluetooth la sistem
X rin Bluetooth.
decorativa P
1.Tn modul pornire, apasati butonul Light in ConeCta rea unul d ISpOZItIV
mod repetat pentru a comuta intre
diferitele moduri de iluminare a luminii
difuzorului. E Note
2.7n modul pornire, ap&sati si mentineti ¢ Inainte de a asocia un dispozitiv cu acest produs,
apasat butonul Light timp de 3 secunde cititi manualul de utilizare al acestuia pentru
pentru a porni/opri lumina stroboscopicé. compatibilitatea Bluetooth.

Produsul poate memora maximum opt

dispozitive asociate. Al noudlea dispozitiv asociat

il va inlocui pe primul.

Orice obstacol intre acest produs si un dispozitiv

Bluetooth poate reduce distanta de operare.

Tineti departe de orice alt dispozitiv electronic

care poate provoca interferente.

o Distanta de operare dintre acest produs si un
dispozitiv Bluetooth este de aproximativ 10 metri

(30 de picioare).

Conectarea automata a

1
unui dispozitiv
1
3

.

/
1 . Apasati si mentineti butonul () timp de 3
. secunde pentru a porni difuzorul de
MOEUEURInS petrecere. Unitatea intra automat in modul
de asociere Bluetooth si iluminarea de fundal
Modul luming a!bastra a k.)u'Fonqu B si IumlrJa alpas:tr? a
tight | 4 difuzorului clipeste pentru a va aminti sa va

conectati cu un dispozitiv Bluetooth.

RN inchiss 2. Pe dispozitivul dumneavoastra Bluetooth,
J activati Bluetooth si cautati dispozitive
******************************************* Bluetooth care pot fi asociate.
@ Stroboscop Pornire/ 3. Selectati [Ph||||5>s TAX5206] _af|§at pe Sjlspozmvul
——— Oprire dumneavoastra pentru asociere. Dupa
=3 secunde

conectarea reusita, lumina de fundal albastra a
butonului $ raméne aprinsa.

Conectarea manuala a
unui dispozitiv

1. Cand difuzorul de petrecere foloseste ca sursa
USB-ul sau Intrare linie, apasati scurt butonul §
pentru a comuta la sursa Bluetooth si a intra in
modul de asociere. Lumina albastra de fundal a
butonului 3 si lumina albastra a difuzorului
clipesc pentru a va aminti sa va conectati cu un
dispozitiv Bluetooth.
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2. Pe dispozitivul dumneavoastra Bluetooth,
activati Bluetooth si cautati dispozitive
Bluetooth care pot fi asociate.

. Selectati [Philips TAX5206] afisat pe
dispozitivul dumneavoastra pentru asociere.
Dupa conectarea reusita, lumina de fundal
albastra a butonului $ réméane aprinsa.

w

Deconectarea un
dispozitiv

1 Apasati si mentineti butonul % butonul de
pe difuzorul pentru petrecere timp de 3
secunde pentru a va deconecta de la
dispozitivul curent.

2 Lumina albastrs de fundal a ® butonului
si lumina albastra a difuzorului clipesc
pentru a va aminti sa va conectati la un
dispozitiv Bluetooth.

Note

Tnainte de a conecta un alt dispozitiv Bluetooth,
deconectati mai intai dispozitivul actual.

Cand dispozitivul Bluetooth depaseste distanta
Bluetooth validd, unitatea se va deconecta
automat de la dispozitiv.

e Apdsati si mentineti butonul } de pe unitate
timp de 8 secunde pentru a deconecta
dispozitivul actual si a sterge informatiile de
asociere Bluetooth.
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6 Redare audio prin USB

Redarea de pe un
dispozitiv de stocare USB

E Note

e Asigurati-va ca dispozitivul USB contine continut
audio care poate fi redat in formate acceptate.
Formate acceptate: MP3, WAV, WMA, FLAC.
Sunetul in format FLAC acceptd doar o rata de 16
biti si o ratd de cod de 1M.

Unitatea acceptd maxim 128G USB si format de
fisier FAT16/FAT32/exFAT.

Daca dispozitivul USB nu este recunoscut, nu
poate fi citit sau continutul audio din USB nu este
redat, difuzorul de petrecere va fi comutat
automat la sursa Bluetooth.

—-

. Apasati si mentineti apdsat butonul Otimp de
3 secunde pentru a porni difuzorul pentru
petrecere si apoi veti auzi un ton.

2. Introduceti mufa USB a dispozitivului in slotul
USB.

3. Lumina de fundal albastra a butonului * seva
stinge, iar difuzorul de petrecere va fi comutat
automat pe sursa USB.

4. Redarea melodiilor se face automat.

Nota

e Trebuie sa reintroduceti mufa USB in slot daca
doriti s& comutati inapoi la USB de la alte surse.




Controlul redarii

n modul USB, urmati instructiunile de mai jos
pentru a controla redarea.

Buton Actiune

e/ Apasati pentru a trece la piesa

»p| anterioard sau urmatoare.

+/- Mariti/scadeti volumul.

41 Apasati pentru a intrerupe sau a relua
redarea.

Reglaj volumul

in timpul redarii, apasati butonul +/- de pe
difuzorul de petrecere pentru a creste sau a
reduce volumul.

Lumina verde a difuzorului se va schimba in
consecinta pentru a indica reglarea volumului.

Informatii despre redarea
USB

Dispozitive USB compatibile:

e Memorie flash USB (USB 2.0)

e Redare flash USB (USB 2.0)

e Carduri de memorie (necesitd un cititor de
carduri suplimentar pentru a functiona cu
aceasta unitate)

Formate acceptate:

e Format de fisier USB sau de memorie: FAT16,
FAT32, exFAT (dimensiunea sectorului: 512 biti)

e Format audio: MP3, WAV, WMA, FLAC.

e Imbricare in maximum 8 niveluri

e Suport maxim 128G USB

Formate MP3 acceptate

e Numar maxim de titluri: 999 (in functie de
lungimea numelui fisierului)

e Numar maxim de albume: 64

¢ Frecvente de esantionare acceptate: 32 kHz,
44,10 kHz, 48 kHz

¢ Rate de biti acceptate: 32-384 (kbps) rate de
biti variabile

7 Redare audio prin
Intrare linie

Ascultarea unui dispozitiv
extern

Cu acest produs, puteti asculta un dispozitiv
audio extern, cum ar fi un player MP3.

Redarea de pe un player MP3

1. Apasati si mentineti butonul (1) timp de 3
secunde pentru a porni difuzorul pentru
petrecere si apoi veti auzi un ton.

2. Conectati un cablu de intrare audio (nu este
furnizat) cu un conector de 3,50 mm la ambele
capete la:

» Mufa Line in de pe produs.
» Mufa pentru casti de pe playerul MP3.

3. Butonul albastru de iluminare de fundal 3 se va
stinge si difuzorul de petrecere va fi comutat
automat la sursa Intrare linie.

4. Redati audio playerul MP3 (consultati manualul
de utilizare al acestuia).

@ﬂﬂfﬂm‘ J
‘ Nota

e Trebuie sa reintroduceti cablul de intrare audio in
mufa Line in daca doriti sa comutati inapoi la
Intrare linie de la alte surse.

lesire linie

Aceasta unitate are o mufa de Line out. Puteti
scoate semnale audio stereo analogice catre
dispozitive externe, cum ar fi un difuzor activ.
Conectati un cablu audio (nu este furnizat) la
mufa de Line out de pe panoul superior al
unitatii si la mufa de intrare de linie a
dispozitivului extern, iar unitatea va scoate
automat audio catre dispozitivul extern.
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8 Cantare la microfon

Reglarea volumului
microfonului

Conectati un microfon (nu este furnizat) la mufa
Mic in a unitatii si reglati volumul microfonului
rotind butonul Mic vol.

Acum, bucurati-va cantand karaoke!

Reglarea ecoului

Reglati nivelul ecoului microfonului la nivelul
dorit, rotind butonul Echo de pe panoul superior.

Atenuator voce

Apasati butonul Vocal fader de pe panoul

superior pentru a comuta intre activat/dezactivat.

Schimbare voce

Apasati butonul Voice changer de pe panou
pentru a comuta intre diferite tonuri de voce:
vocel/voce2/voce 3/voce 4/voce oprita.

12 RO

9 Intrare chitara

Reglarea volumului

chitarii

Puteti conecta o chitara la acest difuzor de

petrecere direct prin mufa Guitar in de pe panoul

superior.

1 Utilizati un conector de chitara de 6,30 mm
(174 inci) (nu este furnizat) pentru a va conecta
chitara la mufa de Guitar in.

2 Volumul chitarei conectate poate fi controlat
de butonul Guitar vol de pe panoul superior.

/G\marm




10 Tincdrcare USB

inc&rcarea unui dispozitiv
extern

Cu acest difuzor de petrecere, va puteti incarca

dispozitivele externe, cum ar fi telefonul mobil.

1 Conectati-va telefonul mobil la difuzorul de
petrecere printr-un cablu USB (nu este furnizat).

2 Conectati difuzorul de petrecere la alimentare.

Odata ce telefonul mobil este recunoscut, incepe
incarcarea.

E Nota

o Incércarea USB acceptd numai incircarea externa
de 5V/1 A. Nu acceptad incarcarea dispozitivelor
cu curent de incarcare mai mare, cum ar fi iPad-ul
etc.

RO
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11 Informatii despre produs

Specificatii

>
3
=2
=h
n
Q
=2
o
=

Putere iesire c.a. (maxim) 160 W

Réspuns frecventa 40 Hz-20 KHz,-12 dB

Distorsiune armonica totala <=10%
Difuzor

Sensitivitate 91 dB =3 dB/m/W
USB

Suport incarcare 5V/1A
Bluetooth

Banda frecvente 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
Bluetooth Banda ISM

Format flux: SBC, flux muzical (A2DP),
Redare/control volum: AVRCP
Suport multipunct (pereche multipla).

Baterie

Informatii generale

Consum fn Eco standby <05W

Dimensiuni

Greutate
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intretinere

Curatare carcasa

Utilizati o carpa moale, usor umezita cu o
solutie de detergent slab.

Nu utilizati o solutie care contine alcool,
spirt, amoniac sau substante abrazive.



12 Depanare

Atentie

¢ Nu indepartati niciodata carcasa acestei unitati.

Pentru a mentine valabilitatea garantiei, nu
Tncercati niciodata sa reparati singur sistemul.
Daca intampinati probleme cand utilizati aceasta
unitate, verificati urmatoarele puncte fnainte de a
chema service-ul. Daca problema raméane
nerezolvata, accesati site-ul web Philips
(www.philips.com/support).

Cand contactati Philips, asigurati-va ca unitatea
dumneavoastra este in apropiere si ca numarul
modelului si numarul de serie sunt disponibile.

Fara alimentare

e Asigurati-va ca stecherul de alimentare la
curent alternativ al unitatii este conectat
corect.

e Asigurati-va ca existd curent la priza de
curent alternativ.

e Pentru a economisi energie, unitatea trece
automat in standby la 15 minute dupd ce o
redare ajunge la sfarsit si nu este utilizat
niciun control.

Fara sunet

e Reglati volumul.

Niciun raspuns din partea unitatii

o Deconectati si reconectati stecherul de
curent alternativ, apoi porniti din nou
unitatea.

Nu se pot afisa unele fisiere de pe
dispozitivul USB

e Numarul de imbricari sau fisiere din
dispozitivul USB a depasit o anumitd limitd.
Acest fenomen nu este o defectiune.

¢ Formatele acestor fisiere nu sunt
acceptate.

Dispozitivul USB nu este acceptat
¢ Dispozitivul USB este incompatibil cu
unitatea. incercati altul.

Despre dispozitivul
Bluetooth

Calitatea audio este slaba dupa conectarea
cu un dispozitiv compatibil Bluetooth

¢ Receptia Bluetooth este slaba. Mutati
dispozitivul mai aproape de acest produs
sau indepartati orice obstacol dintre ele.

Nu se poate conecta cu dispozitivul

e Functia Bluetooth a dispozitivului nu este
activata. Consultati manualul de utilizare
al dispozitivului pentru a afla cum sa
activati functia.

Acest produs este deja conectat la un alt
dispozitiv compatibil Bluetooth.
Deconectati dispozitivul respectiv si apoi
fncercati din nou.

Dispozitivul asociat se conecteaza si se
deconecteaza in mod constant

¢ Receptia Bluetooth este slaba. Mutati
dispozitivul mai aproape de aceasta.

e Pentru unele dispozitive, conexiunea
Bluetooth poate fi dezactivatd automat ca
o functie de economisire a energiei. Acest
lucru nu indicd nicio defectiune a acestui
produs.

RO
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13 instiintare

Declaratie de conformitate

Orice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate in mod expres de
MMD Hong Kong Holding Limited pot anula
autoritatea utilizatorului de a utiliza
echipamentul.

Acest produs respecta cerintele privind
interferentele radio ale comunitatii europene.
Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding Limited
declard ca produsul este in conformitate cu
cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante
ale RED Directive 2014/53/EU si ale UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206. Puteti
gasi Declaratia de conformitate pe
www.philips.com/support.

Grija pentru mediu

Aruncarea vechiului produs si a bateriei

&d

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat cu materiale si componente de inalta
calitate care pot fi reciclate si reutilizate.

2

Acest simbol de pe un produs inseamna
ca produsul este reglementat de
Directiva Europeana 2012/19/EU.

)i¢

Acest simbol inseamna ca produsul contine
baterii acoperite de Directiva Europeana
2013/56/EU care nu pot fi aruncate impreuna
cu deseurile menajere normale.

Informati-va despre sistemul local de
colectare separatd pentru produse electrice si
electronice si baterii. Respectati regulile locale
si nu aruncati niciodatd produsul si bateriile
impreuna cu deseurile menajere normale.
Eliminarea corecta a produselor si bateriilor
vechi ajuta la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului si sandtatii umane.

16 RO

Scoaterea bateriilor de unica folosinta

Pentru a scoate bateriile de unica folosinta,
consultati sectiunea de instalare a bateriilor.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
ncercat sa facem ca ambalajul sa fie usor de
separat in trei materiale: carton (cutie), spuma de
polistiren (tampon) si polietilena (pungi, folie de
spuma de protectie). Sistemul dumneavoastra
este format din materiale care pot fi reciclate si
refolosite daca sunt dezasamblate de catre o
societate specializata. Va rugam sa respectati
reglementarile locale cu privire la eliminarea
materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a
echipamentelor vechi.

Nota privind marcile
comerciale

€ Bluetooth

Marca si sigla Bluetooth® sunt marci
comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre MMD Hong Kong Holding
Limited este sub licenta. Alte marci
comerciale si nume comerciale apartin
detindtorilor respectivi.

L]

Acesta este un aparat din CLASA Il cu
izolatie dubla si fara impamantare de
protectie.
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Agéncia Nacional de Telecomunicacées
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